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OSZ SANDOR ELOD

Nyomtatott kinyvek prédikdcidra utald
széljegyzetei a 16-17. szdzad forduldjin™

Kora-tjkori prédikdciés irodalmunk legfontosabb forrdsai, a szovegsze-
rlien rank maradt prédikdciok mellett nem szabad figyelmen kiviil hagy-
nunk, a korabeli nyomtatvdnyok — elsésorban Biblidk és prédikdcios ko-
tetek — kéziratos bejegyzéseit sem. Ezen margindlidk értékét akkor ldtjuk
igazdn, ha figyelembe vessziik, hogy valamely jél koriilhatdrolt teriileten
adott vasdrnap elhangzé prédikdciék/igehirdetések/homilidk téredékébdl
lesz irott szdveg, illetve azt, hogy a lejegyz8k kore is meglehetdsen beha-
tdrolt (dltaldban jol képzett, a maga egyhdzdban — formilis vagy informa-
lis — tekintélynek orvendd lelkész/pap). A margindlidk lejegyzdi viszont
mar jéval kozelebb dllnak az ,dtlagos” lelkipdsztorhoz, és mds irdnybdl
vildgitanak rd a mindennapi prédikdciés gyakorlatra, mint a szellemi
mihelyekben sziiletett, cizelldlt szovegek. Az aldbbiakban négy, a 16-17.
szdzad forduléjdn mikodd magyarorszdgi, illetve erdélyi lelkész konyvbe-
jegyzéseit vizsgdljuk meg alaposabban abban a reményben, hogy kozelebb
keriiliink a kor prédikécids gyakorlatdinak megismeréséhez.

1. Piskolti Fabricius Mdtyds igehirdetései

Piskolti Fabritius Mdtyds Eber-kalenddriumdc a gyulafehérviri Bat-
thyaneumban 6rzik." A forrds egyedi, hiszen 16. szdzadban Erdélyben
szolgdlé reformdtus lelkésztdl ilyen részletes és pontos naplészer feljegy-

* Akutatist a Magyar Tudomanyos Akadémia Bolyai Janos Osztondija (BO/00083/22/2)
timogatta.

Paul EBeR, Calendarium Historicum (Vitebergae: Johannes Crato, 1573) — VD16 E 20.
LelShelye és jelzete: Gyulafehérvdri Batthyaneum Hung. XIII. 62.
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zéssor eziddig nem keriilt felszinre. 1929-ben Barts Gyula soproni tandr
(aki kordbban Gyulafehérviron miikodétt) 19 oldalas kiadvanyban ko-
zolte és dolgozta fel bejegyzéseit.” A szakma mdr a megjelenés utdn felfi-
gyelt a kiadvdnyra, 1929-ben a Turul,’ 1930-ban az Erdélyi Muzeum,*
1933-ban a Szdzadok® kozolt réla ismertetdt. A mdsodik vildghdborut
kovetd évtizedekben ennek ellenére feledésbe meriilt, annyira, hogy a
bejegyz6k nem keriiltek bele Tonk Sindor és Szabé Miklés adattdriba
sem,’ jollehet a kiadvdnyt a szerz8 megjelenése utdn elkiildte a Teleki
Tékénak. Az anyaorszdgi kutatdk elsésorban a Baranyai Decsi Jdnos ha-
lalira vonatkozé adat kapcsdn hivatkoznak rd.” A szakmai kéztudatba
igazdb6l Szabé Andrds hozta vissza Barts miivét. Tobb irdsaban hivatko-
zik rd, a wittenbergi magyar coetusrdl sz6l6 kényvében pedig csaknem
minden prozopografiai adatdt értékesiti.” A kalenddrium vizsgélata sordn
kidertilt, hogy Barts — kimerit6 ismertetése ellenére — szimos figyelemre
mélté egyhdz- és életmédedriéneti feljegyzést nem kozol, és a bevezetd
tanulmdnyban sem emliti 8ket.

Az els kotéstdbla bérboritdsiba préselt évszimos monogram (A Z C/
1578) szerint a kalenddrium elsé tulajdonosa Zalai Kdpolnai Andras vol,
aki 1578-ban kottette a nyomtatvanyt. Zalai 1575-ben Téllydn volt rektor,

Barts Gyula, Zalai Kdpolnai Andrds és Piskolti Fabricius Mtyds élete és feljegyzései

(1576-1601) (Sopron: Téth Alajos konyvnyomdai miintézete, 1929).

3 Zsinka Ferenc, ,Dr. Barts Gyula: Zalai Kdpolnai Andrés és Piskolti Fabricius Mdty4s
élete és feljegyzései”, Turul 43 (1929): 112-113.

4 Brray Arpéd, ,Dr. Barts Gyula: Zalai Képolnai Andrds és Piskolti Fabricius Mdatyds
élete és feljegyzései”, Erdélyi Miizeum 35 (1930): 205.

5 Aszraros Miklés, ,Barts Gyula: Zalai Kdpolnai Andrds és Piskolti Fabricius Mdtyds

élete és feljegyzései”, Szdzadok 67 (1933): 223.

SzaB6 Mikl6s és Tonk Sdndor, Erdélyick egyetemjdrdsa a korai djkorban. 1521-1700

(Szeged: Scriptum, 1992).

7 Horier Lészlo, ,Feljegyzések az erdélyi magyar torténelemrdl: Baranyai Decsi Janos

torténeti miivének keletkezési idejérdl és kéziratairdl”, Magyar Konyvszemle 117, 3. sz.

(2001): 299; SzvoRENYI Rébert, ,Baranyai Decsi Janos torténeti mtivének (Commentarii

de rebus ungaricis) datdldsahoz”, in Interpretdcick interprerdcidja: tudds bibliothecariusok,

tudds elodok, szerk. ZsuPAN Edina, so—57 (Budapest: Argumentum Kiado, 2015).

SzaB6 Andrés, ,Antitrinitdriusok, reformdtusok és jezsuitdk Gyulafehérvérott, 1557~

1588”, Erdélyi Miizeum 77 (2015): 48; SzaBO Andrds, Coetus Ungaricus A wittenbergi

magyar didktdrsasdg 15551613 (Budapest: Balassi Kiadd, 2017).
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majd Wittenbergben (1578-1579) peregrindlt, Biharon (1579-1581) volt rek-
tor, majd Vdradon (1581-1582) és Gyulafehérvdron (1582-1587 mh.) méso-
dik lelkipdsztor.” A kdnyv lapjain 16 kéziratos bejegyzését olvashatjuk. A
kéziratos bejegyzésekbdl értesiiliink arrél, hogy Zalai halla utin a kalends-
rium Toronyai Mdté pispdkhéz keriilt, majd t8le 1588-ban Piskolti Fabrici-
us Mitydshoz. O 1578. 4prilis 26-dn iratkozott be a wittenbergi egyetemre,
1580-ban tért haza. Piskolton (?—1583), Kiikiilléviron (1583-1587), Sdrdon
(1587—1588), Szdszvaroson (1588—1593), Dévdn (1593-1595) és Marosvésarhe-
lyen (1595-1601-2?) volt lelkipdsztor. 1600-ban a Marosi egyhdzmegye espe-
resévé vélasztottdk. Elsé felesége Debreceni Sugé Anna (1583-1586 mh.),
a mésodik Feledi Anna (1587-1590 mh.), a harmadik bizonyos Gertrid/
Geriinta/Gerus (1591-1600-?) volt.”® Tiz gyermeke sziiletett, ezek koziil
hét nem érte meg az egy éves kort, hirom tovébbi gyermeke még magzati
korban meghalt. Piskolti 164 eseményt eseményt rogzitett a kalenddrium
lapjain. A 17. szdzad els6 évtizedében hdrom jol elkiilonithet$ id8szakban
hdrom személy jegyzett a kalenddriumba, egyiket sem sikeriilt név szerint
azonositani. 1602-1603-ban 6t Hdromszékhez, 1603 és 1605 kozott 13 Bi-
harhoz, 1609-1613-ban tiz Kassa kornyékéhez kothetd bejegyzést olvasunk
benne. A bihari bejegyz6rdl csupan annyi deriil ki, hogy 1604—1605 kozott
Bihardidszegen volt lelkipdsztor, a tobbirdl ennyi sem deriil ki.

A tovébbiakban Piskolti Fabritius Maty4s feljegyzéseivel foglalkozunk,
ugyanis témdnk szempontjdbdl ezek relevdnsak. 164 bejegyzés koziil 12
Kiikiill6vdrra, kettd Sirdra, 69 Szdszvirosra, 31 Dévira, so Marosvésar-
helyre vonatkozik, az elsé két helyszin bejegyzései retrospektivek. Leg-
stiribben Dévin irt napléjegyzeteket, legritkdbban pedig Marosvasdr-
helyen. A bejegyzések téma szerinti csoportositdsa sem érdektelen: A
kalenddriumban 43 alkalommal olvasunk csalddi eseményekre vonatkozé
adatokat (hdzassdgkotés, gyermekek sziiletése, testvéreivel és azok gyer-
mekeivel val6 kapcsolat), 22—22 alkalommal irt a szolgatdrsairdl (lelki-
pasztoroktdl, iskolarektorokrdl), illetve gyiilekezeti tagjainak halaldrdl.
Tizennyoleszor irt szolgalati helyeirdl (valtozdsok, fizetések, beiktatdsok),
tizenhat alkalommal orszdgos eseményekrél (ezek nagy részének nem volt

9 SzaBO, Coetus..., 297.
** Uo., 214.
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szemtandja), tizenegyszer vagyoni tigyekrdl, tiz-tiz esetben patrénusai-
16, illetve természeti katasztrofédkrol, rendkiviil jelenségekrél. Négy-négy
esetben emlékezett meg be sajit orvosi kezelésérdl, dlmairdl, illetve az uj
naptir bevezetésérdl — utdbbit hevesen ellenezte.

Igehirdetdi szolgdlatdrdl 13 bejegyzés beszél, ezek koziil hat gytilekezeti
istentiszteletekrdl, hét pedig temetési szolgdlatokrdl tudésit.

1588. november 3-dn, szdszvdrosi szolgdlatdnak negyedik hénapjiban
negyedik alkalommal magyardzta az Ezs 1-et, leirta, hogy Kiikiillévdron
kétszer, Sdrdon egyszer prédikalt errdl a textusrdl. (,Quarta vice hodie
eggressus sum Saxopoli primu[m] caput Jesae explicare, cum bis Kwkol-
l6varini, tertio Sardini enarravissem. [...] anno 1588.)”**

1590. december 15-én a Mt 24,23 alapjdn prédikdlt Szdszvdroson az
Antikrisztusrél. (, Triduo ante die d[omi]nico ex Matth[aeo] 24 h[ab]ui
concione[m] de Antichristo. Tunc si quis dixerit, ecce hic Chrl[ist]us aut
ibi, ne credite etc.”) Meg kell jegyezniink, hogy a bibliai széveg itt nem az
Antikrisztusrél, hanem a hamis krisztusokrdl beszél. Piskolti hozziteszi,
a naptdrreform is az Antikrisztus mave. (,Hic dies tfame]n erat Martis
et s[e]c[un]dum vetus Calend[arium] debuit die veneris celebrari. Adest
ig[itu]r Antichr[istjus mutans tempus.”)”” Témank szempontjabdl érde-
kes kérdés, hogy az utébbi gondolat bekertilt-e a prédikdcidba.

1593. julius 25-én az 1Mz 41 (Jozsef dlomfejtése, udvari méltdsdga és
gabonatartalékoldsa) alapjan késziilt prédikdlni, de a kornyékbeli roma-
nok zendiilése megakadadlyozta azt. (,Concionem neglexi.”) A zendiilés
azért tort ki, mert két héttel kordbban a virosi tandcs elrendelte, hogy a
dézsmdt ne kévénként, hanem kalongydban szolgdltassak be.”* Az el8ké-
szitett prédikdcié textusa valészintleg nem minden célzds nélkiil szélt a
gabona begytijtésérdl és raktdrozdsirdl.

A dézsmabeszolgaltatds koriili fesziiltségek miatt Dévéra tdvozott, 1593
szeptemberében az Ezs 55-ban elhangzé igéretek koziil vélaszrott textust
bekdszond prédikacidjdhoz. (,Incipiam per ss. caplitem] Is[aiae].”)™

11

EBER, Calendarium..., 354.
Uo., 397.

3 Uo., 232, 247.

4 Uo., 311.

12
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Ugyanezen év (6naptdr szerinti) november 8-dn, a pénteki istentisztele-
ten a Lk 12,33kk-et magyardzta. (,12. caput Lucae Devae hodie explicavi.
Vendite bona vestra etc.”)"

1600. dprilis 3-dn, hdsvét masodik napjin a Mk 16,1-8 (Mdria Magda-
léna és asszonytdrsai taldlkozdsa a feltdmadott Krisztussal) alapjan hirdet-
te az Igét. Istentisztelet alatt megsziiletett Judit ldnya. (,Postridie Paschae
tempore concionis nata est mihi filiola Judith. Laus et gloria sit D[omi]
no 1600. Magdalenae historiam ex 16 Marci explicabam Visdrheljni.”)"

A gyiilekezeti istentiszteletek mellett Piskolti hét temetési szolgalatdrdl
is olvashatunk a kalenddrium lapjain. A Zsid 9-bél vélasztott textust Sza-
bé Kristdf szdszvirosi kirdlybiré temetésén, akit a gyand szerint megmér-
geztek. (,Eodem sepelivimus et Christophor[um] Zabo Regium Judicem
hora 11, [...] me co[n]tionem h[abJente ex Heb 9 caplite].”)"” Ugyanebbdl
a bibliai fejezetbdl prédikalt a marosvésarhelyi Pajzos Janos felett 1600.
szeptember 21-én. (,Mortuus est in D[omi]no quiescens Jo[hann]es Pai-
sos cui co[n]cionatus sum br[eviter] ex Heb. 9 1600, Jovis.”)"

1596 4prilisdban Marosvésirhelyen az ismeretlen stdtusi Kopeczi Jd-
nos gyermekdgyban meghalt 6zvegye felett mondott prédikdciéjihoz az
Ezs 26-bol valasztott alapigét, valészintileg a 19. verset. (,Uxor Joannis
Ko6poczi secunda ex partu mortua est Vasarhelini hoc die se[cun]dum no-
vum calend[arium] 1596, me brevem concionem h[ab]entem ex Is[aiae]
26 cap.”) 1600. december 19-én kdposztdszentmiklési szolgatdrsit, Csabai
Pétert temette, és ismét a Mt 24-ben szepld végitéletet vélasztotta textu-
sul, eztttal a 42. verset. (,Hodie sepultus est Petrus Czabai in Zentmiklos
anno 1600, me co[n]cione[m] institue[n]te breve[m] ex Matth 24 Vigila-
te e[r]go quia nescitis de etc. Jovis.”)"

1601-ben két temetési prédikdcidjdban is magyardzta az Ezs 57-et. Mé-
jus 16-dn az iskola tudés rektora, Baranyai Decsi Csimor Janos,” augusz-
tus 3-dn pedig az erészakos haldlt halt, Bathory-parti arisztokrata, Kornis

5 Uo., 359.
% Uo., 130.
7 Uo., 226—227.
¥ Uo., 308.
% Uo., 401.

20

Legtijabb életrajzdt ldsd: SzaBo, Coetus..., 92—95.
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Gdspar® hamvai felett. (,Sequenti nocte hora 2 defunctus est vir doctis-
simus et collega meus d[ominus] Joannes Decius a[nno] D[omini] 1601,
decus et ornamentum scholae nostrae, me contionem habente ex Isaiae
57. Sepelivimus 16 die huius mensis, Mercurii die.”* — Casparem Cornis
sepelivimus 3 Augusti interfectum a[nno] D[omini] 1601. Me concionan-
te ex Isaiae, Veneris die.””)

Valészintileg 1601-ben jegyezte fel, hogy 1583. szeptember 6-dn meg-
halt patréndja, Bebek Gy6rgyné Patdcsi Zséfia, 1601. mdjus 4-én pedig
annak unokdja Bogdti Menyhartné Kendi Zs6fia. A két halalesetrd] sz6-
16 bejegyzés utdn olvassuk: ,Me concione[m] h[abJente ex 14 caplite]
Apoc[alipseos]”** Valészintleg a Jel 14,13-r6] prédikdle, 4m a szovegbdl
nem deriil ki, hogy melyik nemesasszony elparentildsakor hangzott el
a beszéd. Ezeken kiviil beszdmol két tucatnyi személy haldldrdl, akiket
val6szintileg 6 temetett, 4m a prédikdciérél nem drul el semmit.

Piskolti Fabritius Mdtyds legaldbb 18 évig volt lelkipdsztor. Piskolt
kivételével mindenik gyiilekezetében jol képzett rektorok mikodrek,
Szészvaroson képldnja (altarista-nak nevezi) is volt, igy feltételezziik,
hogy az igehirdetési szolgdlatok legaldbb felét 8 végezte — ez hozzdvetd-
legesen heti két igehirdetést jelent. Feltételezéseink szerint 1800—2000
prédikaciét mondhatott el. Ezek koziil 16-nak a textusdt ismerjiik, ér-
dekes médon hérom kéziilitkk ismétlddik. Kilenc textus 6-, hét Gjszdvet-
ségi, az ()szévetségbc’il hidnyoznak az an. ,iratok”, az Ojszévetségbél a
levelek.

2. Erasmus Johannis prédikaciéi

Erasmus Johannis Kolozsvér 16. szdzadi egyhdzi életének kiemelkedd-
en szines személyisége. Eletrajzdt Ddn Rébert foglalta 6ssze. 1550 koriil
sziiletett a szdszorszdgi Salzwedelben, 1570-t8l a lipcsei egyetemen ta-

KENYERES Agnes, f8szerk. Magyar életrajzi lexikon, 4 kot. (Budapest: Akadémiai
Kiadd, 1967), 1:973.

EBER, Calendarium..., 172. Kozli Barts, Zaldi..., 15.

>3 EBER, Calendarium..., 294. Kozli BarTs, Zalai..., 15.

24 EBER, Calendarium..., 293. Kozli Barts, Zalai..., 15.
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nult. Emdenben (1576-1579) volt rektor, majd 1579-ben Frankfurt am
Mainban dolgozott nyomdai korrektorként. Ezutin Genfbe ment, ahol
kapcsolatba keriilt Béza Tédorral. Késé6bb Antwerpenben (1581-1583) mii-
kodote rektorként, majd 1583-t6l Leidenben élt csalddjdval. Innen szent-
hdromsdgtagadd irdsa miatt 1584-ben tévozni kényszeriilt és Krakkéba
menekiilt. 1590-ben Bernhard Iacobinus innen hivta Kolozsvirra. 1590.
julius 21-én mdr Erdélyben volt, de a német gyiilekezet lelkészi 4lldsdt
csak 1593-ben foglalhatta el. 1593-ban Béza Tédor levelet irt neki, amely-
ben szemére hdnyta, hogy csatlakozott a szenthdromsdgtagadékhoz. 1601.
4prilis 17-én halt meg. Teoldgiai nézetei meglehetdsen sajitosnak mond-
haték. Helytelenitett mindenféle egyhdzi hierarchidr, a vildgi hatésdgot a
satdn képviseldjének tartotta. Ezek alapjdn az antitrinitarizmus radikélis
vonaldba sorolhatndnk. Krisztolégidja viszont a mérsékelt szenthdrom-
sdgtagaddkénal is konzervativabb volt, ugyanis Krisztus preexisztencidjdt
(foldi sziiletése eldtti 1étée) is hitte. Kolozsvéri lelkipdsztorra csak e tanitds
visszavondsa utdn vélasztottdk meg.”

Az Erdélyben 6rzote reformdrori miivek kutatdsa sordn négy olyan
kotetre akadtunk, amelyek egykor Erasmus Johannis birtokdban voltak.
Kettd koziilikk a Kolozsvéri Protestdns Teoldgiai Intézet konyvtdrdban, a
harmadik az Unitdrius Kollégium, a negyedik a Kiralyi Liceum biblioté-
kdjéban (utébbi ketté ma Romdn Akadémia kolozsvéri fiokjdnak része)
maradt fenn. Témdnk szempontjdbdl ezek koziil hdrom érdekes, a negye-
dik — Kalvin Institiicidjanak 1568-as kiaddsa — nem tartalmaz prédikiciéra
utalé bejegyzéseket, 4m anndl tobb életrajzi adatot.”

A vizsgdlandé hdrom kétet miifaja bibliamagyardzat, teologus szak-
nyelven kommentir. Wolphgang Musculus Mdté, illetve Janos evanggéli-
umdhoz irt kommentdrjait 1570-ben kottette egybe.”” 1571-ben vdsirolta

» DAN Roébert, ,Erazmus Iohannis »Viligos bizonyitékai«”, Irodalomiorténeti
Kozlemények 87, 1-3. sz. (1983): 120-129.

6 A ktetrdl ldsd bévebben: Osz Séndor El8d, ,,Erasmus Johannis kolozsvéri unitérius
lelkipdsztor konyvtdrdnak Kélvin-kéteteir8l”, Korunk 28, 9. sz. (2017): 27-31.

7 Wolphgang MuscuLus, In evangelistam Matthaeum commentarii (Basileae: Eusebius
Episcopius, 1567) — VD16 M 7286 + Wolphgang Muscurus, Commentarii in
evangelium Ioannis (Basileae: Johannes Hervagius, 1564) — VD16 M 7277. Lel8helye és
jelzete: A Romdn Akadémia Kolozsvéri Fidkjdnak kényvtdra, C 55558—9.
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Kdlvinnak az Ezékiel préféta konyvének elsd 21 részét magyardzé mavée.”
1572-ben Martin Borrhausnnak a J6b és a Prédikdtor konyvéhez, Kélvin-
nak az an. kispréfétdk konyveihez, illetve Martin Bucernek az Efézusi
levélhez frott magyardzatdt kottette egybe, * a Kélvin kommentart viszont
mdr 1570-ben megvésdrolta.

A hdrom kotetben 6sszesen 20 olyan széljegyzetet taldltunk, amely
Johannis prédikdciés gyakorlatdra utal. A bejegyzések koziil hdrom
1587-1589 kozotti keltezést, és valdszintileg Krakkohoz kothetd. A fent
emlitett Institicid széljegyzeteibdl tudjuk, hogy 1590 dprilisiban hivtak
meg Kolozsvdrra, ugyanazon év juniusiban mdr a kincses vérosban tar-
tézkodott,” igy az 1590 augusztusa és 1593 oktdbere kdzotti bejegyzéseket
mir ide kothetjiik. Biogréfusai szerint a német unitdrius eklézsia lelkészi
4lldsdt csak 1593-ban foglalhatta el, 4m 1590 adventjének els§ vasirnapjin
mir prédikilt. Kérdés, hogy (megvalasztott?) lelkészként vagy meghivott
igehirdetSként.

Az aldbbiakban kozoljiik a 20, igehirdetésre vagy prédikacids elékészii-
letre utal$ datdle bejegyzést. Legtobb ilyen jellegi jegyzet, szdm szerint
13 Musculus Mdté-kommentdrjdban taldlhatd, a tobbi miben mindossze
kettd-hdrom fordul el8. Ha megnézziik a ddtumokat, meglepetten szem-
bestiliink azzal, hogy szerddtél vasdrnapig minden nap szerepel benne.
Feltételezziik, hogy a népes és gazdag kolozsvari eklézsidban nemcsak
szerddn és pénteken, hanem minden nap volt igemagyardzatos istentisz-
telet.

% Jean CAWVIN, In viginti prima Fzechielis capita praelectiones (Genevae: Franciscus
Perrinus, 1565) — GLN-719. Lel6helye és jelzete: a Kolozsvdri Protestdns Teoldgiai
Intézet konyvtira Ant 49. A kotetrdl lisd Osz Séndor El8d, Bibliotheca Calviniana
Transilvanica (Kolozsvar: Erdélyi Reformdtus Egyhdzkeriilet — Erdélyi Muzeum-
Egyesiilet, 2014), 168-169.

* Martin BORRHAUS, I sancti viri lobi historiam salutari de mysterio crucis et de lege
atque enangelio doctrina refertam (Basileae: Petrus Perna, 1564) — VD16 B 6743 +
Jean CAwiIN, Praelectiones in duodecim prophetas minores (Genevae: Johannes
Crispinus, 1567) — GLN-784 + Martin BUCER, Praelectiones doctiss. in Epistolam d.
P ad Ephesios (Basileae: Petrus Perna, 1562) — VD16 B 8904. LelShelye és jelzete: A
Romén Akadémia Kolozsvéri Fiokjénak konyvtdra, U 74741-3. A kotetrdl ldsd Osz,
Bibliotheca..., 346-347.

3 Osz, ,Erasmus Johannis...”, 29.
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1587. febr. 13., szombat — Mik 6,6-8 — ,Insignis hic loc[us] tot[us].
13 Feb 93. Rele[...] interdum hunc locu[m] docens rep[ro]bos
nunqua[m] serio ad Deu[m] et poenitentia[m] aspirare.” (CALVIN,
Duodecim, 428.)

1587. febr. 13., szombat — Mik 7,18 — .13 Feb Ao 87.” (CaLviN, Duode-
cim, 448.)

1589. aug. 27., vasirnap — Mt 24,1522 — ,,27 Aug 89 eluctans e tenta-
tione.” (MuscuLus, Matthaeum, 572.)

1590. aug. 23., csiitortok — Mt 5 — ,Nota bene: pulcher et faccundel[!]
de bonis operibus. 23. Aug. 90.” (MuscuLus, Matthaeum, 88.)

1590. szept. 9., hétfd — Ez 1,1 — ,,9 Sep 90.” (CALVIN, Ezechielis, 11.)

1590. szept. 29., vasirnap — Ez 10,2 — ,NB Sep 29 Ao 90.” (CALvIN,
Ezechielis, 158v.)

1590 dec. [2.], Advent I. — Mt 21,13 — ,,Concio in adventu do[min]i[!]
Ao 1590 mense Dec hinc habita primum die pauca de adventu
do[min]i[!] et q[uo]tuplex.” (MuscuLus, Matthaeum, 529.)

1591. mérc. 10., Reminiscere vasdrnap — Mt 26,36 — , Tertia co[n]cio,
prima fuit p[rae]paratio et de usu, altera de textu, 3-a ea[m] sequi-
tur. ‘91 10 Mar.” (Muscurus, Matthaeum, 621.)

I59I. mArc. 14., csiitortok — Mt 5,29-30 — ,Locum hunc subinde lege
de sca[n]dalo Ao 91 14. Mart.” (MuscuLrus: Matthaeum, 110.)

1591. mdrc. 15., péntek — Mt 26,39b — 15 Mar 91 — , Locus hic totus su-
binde reagendus. Eximiu[m] et subinde aspiciendu[m] hu[nc]q[ue]
memoria tene[n]du[m] et usu iugiter exercendu[m].” (Musculus,
Matthaeum, 625—-626.)

1592. jan. 14., vasirnap — Préd 8,15 — ,1592 14 Iun q[ua]ndo ad ha[n]c
arcana[m] et modesta[m] sap[ientiam?] p[ro]pi[us] aspiraba[m] et
pler]venieba[m].” (BorRrRAHAUS, J0bi, 208.)

1597. marc. 17., szerda — Hab 2,23 — ,NB. 17 Mar 93.” (CALvIN, Duo-
decim, 496.)

1593. mdrc. 26., péntek — Préd 9,1 — , Insignis loc[us] 93 26 Mar.” (Bor-
RHAUS, lobi, 209.)

1593. mérc. 28., Estomihi vasdrnap — Mt 26,2628 — ,NB in coena et
exerce et meditare id pie et devote 93 28 Mart.” (Muscurus, Matz-
haeum, 620.)

275



1593. 4pr. 3., szombat — Mt 26,41b — ,NB 93 2 Apr.” (Muscurus, Marz-
haeum, 627.)

1593. 4pr. 14., szerda — Mt 28,18b — ,,93 14 Apr.” (MuscuLus, Mattha-
eum, 681.)

1593. jul. 28., szerda — Mt 6,12 — ,,93 28 Iul.” (Muscurus, Matthaeum,
163.)

1593. aug. I., vasirnap — Mt 9,35—38 — ,93 1 Aug.” (MuscuLrus, Matt-
haeum, 297.)

1593. aug. — Mt 6,12 — ,,93. Aug.” (Muscurus, Matthaeum, 164.)

1593. okt. 22. péntek — Mt 22,1-11 — ,,93 22 Octo.” (MuscuLus, Matz-
haeum, 543.)

3. Ismeretlen lelkész a Vizsolyi Biblidbol prédikal

A Kolozsviéri Protestdns Teoldgiai Intézet konyvtdrdnak Vizsolyi Biblidjdt
(RMNy 652, RMK I 236) 18. szdzadi egészbSrkotés boritja, hdts6 tdbldja
hidnyzik, az els§ tdbla is meglehetésen rossz dllapotban van. Nyolc el§-
zéklapot tartalmaz, hdtvédlapja nem maradt fenn. Az Gjrakdcéskor mar
val6szintileg csonka volt. Jelenleg az elsd rész cimlapja és kezdeti 74 £6li6-
ja hidnyzik, a 75—686. lapok viszont hidnytalanul megvannak. A mésodik
rész sértetlen (cimlap + 275 £6li6). A harmadik, Ujszovetséget tartalmazé
rész 236 + 1 {6li6jabdl az elsd 174 van meg. A kotet elejérdl tehdt 75, végé-
18l 63 lap (25, illetve 31 ivflizet) hidnyzik.

Legrégebbi ismert tulajdonosa az Ujszovetség cimlapjéra jegyezte nevét:
Francisci Llitterati?] de Hosddtt Provisoris Hunyadiens(is] ab Anno 1629. ft.
12. Eszerint Ferenc dedk, Vajdahunyad virdnak hosddti szdrmazdsu ud-
varbiréja vdsdrolta 1629-ben 12 forintért. A tulajdonosrdl eziddig semmit
sem sikeriilt kideriteni. A Biblidt valészintileg 6 adomdnyozta sziiléfaluja,
a Vajdahunyad szomszédsdgdban fekvé Hosddt reformdtus eklézsidjdnak.
Hosdat reformdtus gyiilekezete a Hunyad-Zarandi egyhdzmegye 1668-ban
késziile gyiilekezet-lajstromdban tdnik fel el6szor mint Rdkosd filidja.”

3 A Hunyad-Zarindi egyhdzmegye levéltdra az Erdélyi Reformdtus Egyhdzkeriileti
Levéltdrban. Protokollumok I/1. p. 3.
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A hagyomdny szerint mindkét falut a kdzépkorban telepitették a Szé-
kelyfsldrél. Katonai stdtust lakosai a vajdahunyadi vér védelmét ldt-
tik el. A gylilekezet a 18. szdzad kdzepén 6néllésodott.’” Az egyhdz-
kozség szdmaddsai szerint 1757-ben kapta meg jelenlegi kotését — 84
déndrére.

1800-ban a gytilekezet akkori lelkipdsztora, Kovdsznai Gotz Jézsef* a
kotéstabldk belsd oldalaira Bod Péter és Gombdsi Istvdn miiveibdl szdr-
mazé idézeteket mdsolt. Az elsé el6zéklap verséjdra a kdvetkezd szove-
get irta: ,Ezenn Szent Biblia Kristus Matkdjaé Az Hosddthi Nms Szent
Ekklésidjé. Nota bene: Ez a Kdroli Gdspdr fordittdsa szerint valé Szent
Biblia, mellyet a Nyomtattatisnak helyérél Visoli Biblidnak is neveznek,
ezzel éliink mi Protestansok madig is. Ezen Biblidrdl ha tobbet akarsz ldtni,
tekintsd meg Blod] P[éter] Bliblia] Hist[oriaja] 143-dik levelét és olvass
a Kdroli Gdspdr forditdsdrél ad annum 1590. Ezt a jegyzést azért tevém,
hogy az olvasé egyszeribe tudhassa, hogy e nem a Viradi Biblia némely-
lyeknek vélekedések ellen. Ki ajdndékozta, én tgy hiszem, hogy az, aki-
nek nevét olvashatni az UJJ Testamentum Sz[ent] [[r4s] kezdetiben. Irta
Klovisznai] Glotz] J[ézsef] mtk. H[osd4ti] R[eformdtus] P[rédikdtor]
1800.”

A Biblidt Hosddton 6rizték a 20. szdzad kozepéig. Valamikor 1945—
1948 kozott a falu lelkipdsztora, Bartha Endre — megérezve az dllamosita-
soknak és a mliéreékek elkobzdsdnak eldszelét — Kolozsvérra széllitotta és
Visérhelyi Janos piispok kezébe adta. (A torténetet a lelkipdsztor unokdja,
Jenei Tamds, az Erdélyi Reformdtus Egyhdzkeriilet katekétikai eléaddja
mesélte el 2014-ben.) Vdsdrhelyi Jdnos a piispoki iroda szekrényébe tette a

32 ByzoGiny Dezsé és Osz Sindor Eléd, szerk., tan., A hunyad-zardndi reformdtus
egyhdzkizségek torténeti katasztere, 2 kot. (Kolozsvar: Erdélyi Reformdtus Egyhdzkertiilet,
2005), 2:492.

A Hosd4ti Reformdtus Egyhdzkézség levéltdra az Erdélyi Reformétus Egyhdzkeriileti

Levéltirban Iratok B/26.

3% Koviasznai Gotz Jozsef 1773-ban sziiletett Szdrazajtdn Gotz Gabor lelkipdsztor fiaként.
1783-t6l Székelyudvarhelyen, 1789-t6] Nagyenyeden tanult. Hariban (1794-1799),
Hosdédton (1799-1801) és Magyarbényén (1801-1836 mh.) volt lelkipdsztor. 1816-tdl
haldldig a Nagyszebeni egyhdzmegye jegyz8je volt. K6BLOs Zoltdn, ,Kovdsznai Gotz

33

Jozsef csalddi foljegyzései 177318367, Genealdgiai Fiizetek 10 (1912): 14-15.

277



kincset, és utddai is ott érezték biztonsigban, 2013-ban keriilt 4t jelenlegi
Orzési helyére.”

A kotetben szdm szerint 444 értelmezhetd széljegyzet taldlhatd, ezen
kiviil kb. szdz margindlia az Gjrakotés sordn annyira sériilt, hogy tartalmat
nem tudjuk rekonstrudlni. Emellett szdmos aldhtzds, macskakormozés
és mdsfajta kiemelés is talilhat benne. A jegyzetek ugyanattdl a kéztsl
szdrmaznak, és az irdskép, illetve a kronoldgiailag datilhaté bejegyzések
alapjdn a 16-17. szdzad forduléjin keletkeztek, tehdt Ferenc dedk el6tt
volt még egy tulajdonosa. A jegyzetek kétharmada magyar, a tobbi — két
héber és négy gordg kivételével — latin nyelvl. Az egyik bejegyzés Eger
1596-0s ostromdt emliti, egy mdsik 4ltaldnossdgban a torokoket, a harma-
dik pedig a hajdtkat. Ezek is megerdsitik a fenti keltezést.

A 444 széljegyzet nagyon sokféle, vannak kozottiik tdjékozdddst els-
segitd, szbveget idéz8 vagy kivonatolé margindlidk, éléfejek, a nyomta-
tott szoveget kiegészitd vagy korrigalé bejegyzések is. A glossarius gyakran
flizote kortdrténeti magyardzatot az olvasott bibliai széveghez vagy alkal-
mazta azt sajdt kordra; a hdbortkra és a pusztitdsokra tgy tekintett, mint
Isten biintetésére. Néhol pedig a (rémai katolikusokkal és antitrinitdri-
usokkal folytatott) hitvitdk hangulata titkroz8dik vissza a jegyzetekbdl.

Jelen tanulmédny szempontjdbdl viszont azok a bejegyzések érdekesek,
amelyek konkrétan utalnak az ismeretlen bejegyzd istentiszteleti szolgdlata-
ira. Negyven bibliai passzus mellett olvashaté a ,,pro concione” megjegyzés
vagy ahhoz hasonlé: 2Kir 13,25 2Krén 30,6b; Zsolt 125 Zsolt 80; Zsolt 94;
Sirék 10,4—5; Ezs 22,12-13; Ezs 31,4; Fzs 63,15-16; Ez 16,3-13; Fz 22,1— 17;
Ez 33,14-16; Ez 4s; Din 4,145 Hés 3,1—5; Hds 7; Hos 8,7-8; Jdel 1,14; Am
3,10-11; Am 8,4; Am 8,10; Am 9,8; Mik 2,8—10; Mik 4,11; Zak 10; Mal 3,5;
Mt 16-17.

Tovabbi textusokndl megjelolte a prédikdcié témdjéc is: ,Pro con-
cione funebri” megjegyzést olvasunk a 2Kir 17,17, a Jéb 27,13-18 és a
Jn 12,2325 mellett, ,Pro concione de bello”-t a 2Kir 19,21 és a Jéel

35 A Biblidrél koribban részletesebben irtunk: Osz Sindor Eléd: A Vizsolyi Biblia
eddig ismeretlen példdnya a Kolozsviri Protestdns Teoldgiai Intézet kényvtdrdban”,
in MONOKgraphia: Tanulmdnyok Monok Istvin 60. sziiletésnapjdra, szerk. NYERGES
Judit, VEROK Attila és Zvara Edina, 533—540 (Budapest: Kossuth Kiadé, 2016).
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2,21 mellett. Szintén hadi eseményeket kisérd textusoknak szdnta a Neh
4,14b-t (,szép hadi intés”) és a Mik 4,11-et (, Tdborban valé concio”).
A Nehémids 6nzetlenségérél szolé versek (Neh §,14-15) mellé ezt irta:
,Urok ellen valé praedicatio”, a Jéb 31,13 utdn pedig ezt: ,Nemessec
Uroc ellen ki[k] szolgdiockal [...]begyeckel nem [a]karnac peorleni.”
Hérom olyan prédikdciénak a textusdt is megjelolte, amelyekben hallga-
téinak erkolcsi életét birdlta: A Zsolt 37,6 mellett ezt olvassuk: ,,concio
dehortatoria”, Ez 33,14—15 mellett ezt: ,,Pro concione de modernorum
hominum et morum perversitate”, Sof 3,1—7 mellett pedig ezt: ,Concio
contra indisciplinatos.” Kiilonleges alkalomra szdnt prédikicié textu-
sat is megjelolte. A Bir 6,23 mellé ezt irta: ,Concio ubi refor[ma]tur
templum papis[ta]rum ad vers. 3[...].” Valészintleg olyan alkalomra
gondolhatott, amikor a reformdtusok dtvették a rémai katolikus temp-
lomot (esetleg eltavolitotték beldle az oltirokat vagy a képeket), és ezt
istentisztelettel tinnepelték meg. A bejegyzés azért érdekes, mert ilyen
szertartdsrol nincs tudomdsunk.

A prédikéciora vonatkozé 40 bejegyzés cifolja azt a nézetet, miszerint a
kor lelkipdsztorai nem hasznéltdk igehirdetdi szolgdlatuk sordn a magyar
bibliaforditdsokat, hanem maguk forditottdk azt a latin, esetleg héber
vagy gorog biblidkbdl. Misztétfalusi Kis Mikl6s igy emlékezik vissza erre
a gyakorlatra az Apologia Bibliorumban: ,Mikozottiink a tanult emberek,
akdr ha a tandrokat, akdr magukat a lelkészeket tekintjiik, [...] a legtobben
vagy egyéltaldn nem, vagy csak nagyon ritkdn kovetik pontosan a magyar
forditdst. Sokan azért, mert nincsen magyar biblidjuk, vagy pedig azért,
mert nem tetszik nekik az a forditds, az eredeti héber vagy gorog nyelvi
Biblidt, vagy ennek latin és mds forditdsait hasznaljak. Ezekbdl olvassik
fel a sz6veget a templomi sz6székbél, és ki-ki a sajdt tetszése szerint szaba-
don forditja le azt magyarra.” (Jaké Zsigmond forditésa.)*

A Biblidban egyetlen olyan margindlia van, amely gy utal igehirde-
tésre, hogy annak idépontjdt is meghatdrozza. (Valészintileg mds kéztSl
szarmazik.) Az Ezs 49,14—16 mellett ezt olvassuk: ,Erréll az Locul[s]réll
plrae]dicéllott az Fejérvéri piispek az fejedelem teste felett.”

3¢ Jak6 Zsigmond, szerk., tan., Erdélyi féniks. Miszttfalusi Kis Miklds 6riksége (Bukarest:
Kriterion Kényvkiadd, 1974), 106.
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Az erdélyi fejedelmi temetésekkel kapcsolatos adatokat Jaké Kldra
szemlézte és Osszegezte.” Ezek segitségével prébdltuk megillapitani, hogy
melyik erdélyi fejedelem temetésérél lehet sz6. 1590-ben megjelent kiad-
vény széljegyzetérdl van szd, tehdt a fejérvdri piispok megnevezés minden
kétséget kizdréan Gyulafehérviron mikodd reformdtus piispokre vo-
natkozik. (1599-ben Bdthory Andrist Ndprdgyi Demeter, a rovid id6re
helyreéllitott katolikus egyhdzmegye piispoke jelenlétében temették el
Gyulafehérvdron, sét ekkor az erdélyi reformdtus egyhdz piispoke is ép-
pen Ungviri Jdnos gyulafehérviri lelkipdsztor volt.*® Bithoryt azonban a
koznyelv inkdbb cardinalnak nevezte.)

Két tovébbi esetrdl tudunk, amikor az erdélyi fejedelem tinnepélyes te-
metésekor gyulafehérviri (gyiilekezeti vagy udvari) lelkipdsztor volt a re-
formdtus piispok: 1629-1630-ban Bethlen Gdbor haléla és temetése idején
Kesertii Dajka Jdnos, I. Rdkéczi Gyorgy végtisztességekor, 1648-ban pedig
Geleji Katona Istvan viselte e tisztségeket. Kizdrhatjuk a sorbdl Béthory
Gabort és I1. Rdkédczi Gyorgydt, hiszen dket mar nem fejedelemként te-
mették. Utdbbi temetésérdl viszonylag részletes leirds maradr fenn, igy
ismerjiik a szolgdlattev8ket, Csulai Gyorgy plispdk nem volt kézottiik.”

Kesertii Dajka Janos Bethlen Gdbor vagy Geleji Katona Istvdn I. Rd-
kéczi Gyorgy felett mondott prédikdcidjinak alapigéjérdl van tehdt sz6.
Az irdskép alapjin inkdbb a Bethlen Gabor temetésén elhangzott igehir-
detés mellett tennénk le voksunkat. A bibliai szoveg tartalma is ezt erdsiti:
»Hogy ha ezt mondgya a Sion: el hagyot engemet az WR, és az WR el
feletkezett én rélam. Vallyon el feletkeziké az Annya az § kis gjermekérél,
gy hogj ne konyériillyen az § méhénec fidn? Ha azoc el feletkeznek is,
de én nem feletkezem el te rélad. Imé az én kezeimre irtélac tégedet: a te
ké falaid sziintelen én eléttem forognak.” (Ezs 49,14-16.) Erre a vigaszta-

ldsra sokkal inkdbb sziikség volt a Bethlen halédlaval elkezd6dé partosko-

37 Jak6 Kldra, ,Adalék fejedelmeink temetkezésének kérdéséhez”, in Emlékkinyv Jaks
Zsigmond sziiletésének nyolcvanadik évforduldjdra, szerk. Kovics Andrés, Stpos Gdbor
¢és Tonk Séndor, 233238 (Kolozsvér: Erdélyi Muzeum-Egyesiilet, 1996).

38 ZovANYI  Jend, Magyarorszdgi  protestdns  egybdztorténeti  lexikon (Budapest:
Magyarorszdgi Reformdtus Egyhdz Zsinati Iroddjdnak Sajtdosztilya, 1977), 177. Bop
DPéter, Szmirnai szent Polikdrpus (Nagyenyed: [Kiss Ny.], 1766), 45, 48.

3 SvAsy Frigyes, ,II. Rdkdczi Gydrgy temetése”, Torténelmi Tir 3 (1880): 582—584.
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dds idején, mint az dreg Rdkdczi haldla utdni békés és régota elékészitett
dinasztikus trénutédldskor.

Téth Istvan Gyorgy 1997-ben kozolte Francisci Andrds pélos szerzetes
szatirikus beszdmol6jdt Bethlen temetési menetérél. Toth szerint Francis-
ci nem vett részt személyesen a végtisztességen, hanem katolikus féurak
beszdmol4jabdl ismerte az eseményeket. A beszdmol6 1630. janudr 13-dn,
a temetés idépontja (janudr 25.) eldtt sziiletett, ezért valészintileg a holt-
testnek a gyulafehérvdri palotdbdl a szomszédos templomba valé tinnepé-
lyes dtvitelét 6rokiti meg. Utolsé mondata szdmol be az akkor elhangzé
prédikéciérdl: ,Minister quidaem[!] supremus inter alios Caluinei nomi-
ne praedicantium maximus, cum concionem haberet in funere super illo,
(cum) propheta Mane Techel, Phaues|!] dixit valde se dolere principatum
Transiluanicum papisticum futurum.”* A minister quidaem supremus va-
16szintileg Kesertii Dajka Jdnos piispok volt, aki a Belsazdr lakomdjin
felting feliratrdl és Isten itéletérdl (Dén 6) prédikalt. Ez nem zdrja ki az
Ezs 49,14-16 alapjin elmondortt prédikiciét, ugyanis hét évvel kordbban
Kérolyi Zsuzsanna teste felett Keserti négy prédikdciét mondott a teme-
tés kiilonboz momentumain.*

A kétet széljegyzetei révildgitanak a névtelen glossarius szellemi profil-
jara is: Hébertil, gorogiil és latinul egyardnt tudé lelkipdsztorrdl van szé.
Leggyakrabban az elitek erkdlcstelenségét ostorozta, illetve a ,pdpistak-
kal” perlekedett. A temetési, a hdborurdl sz616, illetve a tdborban elhang-
zott prédikdcidk arra utalnak, hogy kordnak fegyveres konfliktusait a sajdt
bdrén érezte, és kereste rdjuk a teolégiai magyardzatot.

4 TétH Istvdn Gyorgy, ,Bethlen Gdbor mékds temetési menete”, Torténelmi Szemle 39
(1997): 130.

4 Exequiarum coeremonialium serenissimae Principis ac dominae dnae. Susannae Caroli
(Albae Iuliae: Valaszutius et Mezlenius, 1624), RMNy 1307.
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4. Gwalther a hédoltsigban

A gyulafehérvéri Batthyaneum polcain érzik Rudolf Gwalther (1519-1586)
zirichi lelkész és tandr az Apostolok cselekedeteirdl irott konyvet,* illetve
a Rémai levelet® magyardz6 homiliagytjteményeit. A kotetek az 1625 ko-
riil Csepregi Mdtyds négrddi, majd drégelypaldnki lelkész tulajdondban
voltak. Az el6bbiben 1626-bdl, az utébbiban 1623-bdl és 1631-bél taldlunk
keltezett bejegyzést. Csepregi 1613-1616 kozott a Debreceni Reformdtus
Kollégium didkja volt.* Ismeretlen id8pontban lett a négradi gyiileke-
zet lelkésze, majd a telepiilés 1623-as elpusztitdsa utdn Drégelypaldnkon
folytatta szolgdlatdt. 1623-1632 kozote a Drégelypaldnki egyhdzmegye es-
perese volt.* A kétetet a 18. szdzadban djrakotdceék, majd Kovdcs Miklds
gyulafehérvéri plispok bibliotékdjéba keriilt, az 6 hagyatékdbdl pedig a
pispoki kényvtarként is miikodé Batthyaneumba.

Csepregi az Apostolok cselekedeteit magyardzé gy(ijteménybe négy-
soros, a Rémai levél alapjdn irott prédikicidsgytjteménybe egy nyolc-,
illetve tizennyolcsoros latin verset jegyzett. Szovegiiket nem taldltuk ko-
rabeli gylijteményekben, igy megkockdztatjuk a feltevést, hogy sajdt szer-
zeményekrél van sz6.

Témank szempontjabdl a Rémai levélhez irott homiliagy(ijtemény 20.
félidjanak verséjdra irott szbveg szerint 1523-ban a gylijtemény elsé 43
prédikdciéjat elmondta a négridi gyiilekezetben, majd a telepiilést el-
pusztitottdk a toroksk, és & is odébb dllt. (,Anno 1623. a Homilia pri-
ma usq[ue] ad quadragesima[m] tertia[m] Concionatus sum Nogradinj,
Turcar[um] excursionib[us] devastata et incensa urbe cessavi Anno ter-
minato, Salute[m] [cJu[m] fusa consuluimus. Matthias Cshepregj.”) A

# Rudolf GWALTHER, In Acta Apostolorum per Divum Lucam descripta homiliae CLXXXV.
(Heidelbergae: Typis Iohannis Lancelloti, 1614). Lelhelye és jelzete: Gyulafehérviri
Batthyaneum, ma a Romdn Nemzeti Kényvtar fickkonyvtdra, N8 IX 8.

# Rudolf GwALTHER, In divi Pauli Apostoli apistolam ad Romanos homiliae XCVI.
(Heidelbergae: Typis Iohannis Lancelloti, 1614). LelShelye és jelzete: Gyulafehérviri
Batthyaneum, ma a Romdn Nemzeti Konyvtdr fidkkonyvtdra N8 IX 9.

4 SzaBADI Istvan, szerk., Intézménytorténeti forrdsok a Debreceni Reformdtus Kollégium
Levéltdrdban, (Debrecen: Tiszéntuli Reformdtus Egyhdzkeriilet, 2013), 237.

4 ZovANY1, Magyarorszdgi protestdns. .., 158.
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kotet stirll széljegyzetei is arra utalnak, hogy rendszeresen hasznélta ige-
hirdetésre, megval6sitva Kélvin homiletikai programjdt, aki a periképa-
rend helyett az an. lectio continudt alkalmazta, valamely bibliai konyvet
magyarazott versrdl versre, és ezt ajdnlotta kovetdinek is. Csepregi val6-
szintleg Gwalther prédikacioi segitségével végigmagyardzta az Apostolok
cselekedeteirdl frott konyvet is — a széljegyzetek erre utalnak, 4m annak
idépontjit nem ismerjiik.

A négy emlitett forrds négy kiilonbozd prédikdtori helyzettel szembe-
sit: Piskolti Fabritius Mdtyds textusvdlasztdsit kdrnyezetének eseményei
hatdroztdk meg, és szivesen prédikalt ugyanarrdl az Igérél. Erasmus Jo-
hannis bévelkedett szinvonalas bibliai kommentirokban, és elGszeretettel
haszndlta is ezeket, textusvélasztdsit valdszinileg stddiumai és az adott
liturgikus helyzet hatdrozta meg. A Vizsolyi Biblia névtelen glossariusa
a Szentirds olvasdsa kozben gy(ijtdtt anyagot majdani prédikiciéihoz.
Csepregi Métyds pedig alkalomrdl alkalomra elmondta Gwalther — ma-
gyaritott és négradi hallgatésigihoz igazitott — prédikdcioit. Kovetkezte-
tést egyet vonhatunk le: A 16-17. szdzad forduléjdn a reformdcié magyar-
orszdgi felekezeteinek igehirdetési gyakorlata kordntsem volt egységes, el-
s6sorban a lelkipdsztor miveltségétdl és habitusitél, masodsorban pedig
a gylilekezet lelki arcdtdl fuggdtt. Négy bejegyzénkben azonban kozos,
hogy komolyan késziiltek igehirdetési szolgilataikra, fontosnak tartottak
az Uzenet dtaddsit.
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Marginal notes in printed books referring to sermons
at the turn of the 16" and 17* centuries

The manuscript entries of printed books, especially the marginal notes,
enrich the research of Church and cultural history with many new in-
sights. Some of these marginal notes also give a glimpse into the preach-
ing practice of the author of the notes. In this paper, I will attempt to
gain greater insight into the preaching practice of four preachers who
worked in Early Modern Hungary and Transylvania by analysing their
entries (dating back to the turn of the 16™ and 17" centuries) in the print-
ed volumes they used. I will further endeavour to understand the Tran-
sylvanian Protestant preaching practice of the time by comparing these
groups of sources.

1. Erasmus Johannis (from Saltzwedel) was the German Unitarian
preacher of Clyj in the last decade of the 16" century. He made notes in
several Biblical commentaries when he preached about Biblical verses.

2. Mdtyds Piskolti Fabricius (d. 1602) was a Reformed minister in
Kiikiillévdr (Cetatea de Baltd), Szdszvdros (Oristie), Déva (Deva) and
Marosvésarhely (Targu Mures). He made notes in his Ebers calendar,
recording what he preached about on important occasions.

3. The early 16"-century owner of the Vizsoly Bible kept at the Protes-
tant Theological Institute in Cluj-Napoca wrote next to several passages
in the Bible: “Pro concione”. Sometimes he also indicated the topic of
the sermon.

4. Between 1623 and 1631, Mdtyds Csepregi preached Rudolph
Gwalther’s two sermon volumes in Négrad and Drégelypalénk.
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